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K.B. FORM / LIVING LIGHT / FLUSSONE / FLUSSINO 27

In jedem Leuchtentyp dieser Gattung sind zwei Lichtquellen 
untergebracht, die eine nahezu blendfreie Erhellung liefern. 
Warme Atmosphäre trotz purer Ausstattung ein integrativer 
Kontrast in der Wahl der Materialien. Die Herstellung erfordert 
höchste Handwerkskunst des Glasbläsers – eine wirkliche 
Herausforderung! Die Flusso gibt es als Modell für Decke oder 
Wand, Steh- oder Pendelleuchte.

Every lamp in this series has two light bulbs which produce 
practically glare-free lighting. It creates a warm atmosphere 
in spite of the pure design, with an integrative contrast in the 
choice of materials. The production process demands the very 
greatest skill and craftsmanship from the glass blower – a real 
challenge! Flusso is available as a model for the ceiling or wall, 
as a standard or pendant lamp.
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Living Light – mit den technischen Angaben rundet sich das 
Gesamtbild ab. Ob als Lichtplaner, Architekt oder Endkunde, 
hier finden Sie Angaben, die Ihre fachlichen Fragen beantwor-
ten. Stellen Sie sich Ihr individuelles Leuchtenprofil zusammen. 
Und sollten dennoch offene Fragen bleiben, wenden Sie sich 
an unser Beratungsteam. Die Massangaben auf den folgenden 
Seiten sind in Millimetern angegeben.
 
Living Light – with these general information the overall picture 
will be rounded. Whether as architect, light-planner, client or 
retailer here you will find data which answer your questions. 
Compose your customized lamp profile. In case you have 
questions feel free to contact our advisor team. All indications 
of measurements are expressed as millimetres.
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K.B. FORM / living LIGHT / 

flussone

1800

dreiSchicht opalüberfangglas matt und aluminium matt / zugschal-

ter und fussdimmer / TEXTIL KABEL SCHWARZ matt / e27, 2*100 w / fuss 

350*220*10

MATT FROSTED OPALINE GLASS and MATT ALUMINIUM / PULL SWITCH and floor 

DIMMER / fabric cable black matt / e27, 2*100 w / base 350*220*10

500
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